
GDJE JE ŠTO. — Гдје je  ШТО. — OBSAH.
<!

1. Od како je Saraj-Bosna postala. — Од како je Сарај-Босна постала. — Od časů, co Saraj -
Bosna p o v s t a l a .................................................................................................................... str. 8

2. T ri tičice pripjevaše. — Три тичице припјеваше. — T ři ptáčkové popěvali . . . . .  „ 10
3. M ila m ati, zeni m ene m lada. — Мила мати, жени мене млада. — Ožeň ty  m ne, m atko! . „ 12
4. Je 1’ ti tuga  i nevolja, dragi? — Je л’ ти туга и невоља, драги? — Bol a lítost svírají tě,

d r a h ý ? ......................................................  • ............................................. „ 15
5. M ajka M aru  u  kostele dala. — Мајка Mapy у коштеле дала. — M atka M aru  do škol uč it

d a l a ........................................................................................................................................................... „ 16
6. Teško gradu, kojim  paša prodje. — Тешко граду, којим паша прође. — Těžko m ěstu,

k terým  paša p r o jd e .................................................................................................................................. „ 18
7. Sinoč m i se beg A libeg oženi. — Синоћ ми се бег Алибег ожени. — Včera se m i beg

Alibeg o ž e n i l ...................................................................................    „ 20
8. G rana od bora pala do m ora. — Грана од бора пала до мора. — Strom ek borový padl

do v o d y ...................................................................................................................................................... „ 22
9. Uz pol j e ruža procvala. — Уз поље ружа процвала. — U pole kvete růže květ . . . .  „ 24

10. Šunce grije, kiša ide. — Сунце грије, киша иде. — Slunce hřeje, déšť se l e j e ..............„ 26
11. Oj, draga sjedi na  stolčiču. — Oj, драга сједи на столчићу. — Oj, m ilá  sedí na stoličce „ 28
12. Idje m om če, da obadje djevojče. — Иђе момче, да обађе дјевојче. — Synek kráčí cestou,

děvče o b c h á z í ........................... % ..................................................................................................................„ 30
13. Jad jadovah. — Јад јадовах. — Žalosť m ěl j s e m ................................................................................ „ 32
14. L ugom  legla trava djetelina. — Лугом легла трава дјетелина. — Posečena tráva je te lina  „ 34
15. Djevo, djevo, što m i ljubav kratiš? — Дјево, дјево, што ми љубав кратиш? — Děvo,

děvo, proč m i lásku k r á t í š ? .............................................................................................................. „ 36
16. Oj, m oja ružo rum ena! — Oj, моја ружо румена! — G j, ty  m á rúže červená! . . . .  „ 38
17. M oliču se tvojej m ajci. — Молићу се твојој мајци. — Prosit budu  m atku  tvoji . . . .  „ 39
18. Kolo vodi Jelka. — Коло води Јелка. — Kolo tančí J e l k a .................................................„ 42
19. D vije seke b rata  ne im ale. — Двије секе брата не имале. — D věm a sestrám  pánbůh

b ratra  n e d a l ............................................................................................................................................ „ 44
20. H valio se žuti lim u n . — Хвалио се жути лимун. — V ychloubal se žlutý lim on  . . . . „ 46
21. Hasan-aga, jesam  li ti draga? — Хасан-ага, јесам ли ти драга? — H asan-ago, jsem -li

tobě m i l á ? ...................................................................................................................................... „ 48
22. AI’ su I’jepe te m ostarske c u re ! — Ал’ су л’jene те мостарске ц у р е ! — H ezké jsou, ach,

ty  m ostarské d í v k y ! ..................................................................................................................„ 50
23. Vezak vezla Bosa robinjica. — Везак везла Роса робињица. — Vyšívala Roza otrokyně . „ 52
24. Oj, djevojko, dušo m oja! — Oj, дјевојко, душо шоја! — Oj, dívenko, duše m ilá ! . . . „ 54
25. Što se šeče niz Šehove saraje? — Ш то се шеће низ ІПехове capaje? — Kdo to chodí po

nádvoří Š e h o v ě ? .......................................................................................................................„ 56
26. Soko bira, gdje če naci m ira. — Соко бира, гдје ће наћи мира. — Sokol chce si odpoči­

nou t k d e s i ......................................................................................................................................„ 58
27. O, djevojko, u  dukata z la to ! — O, дјевојко, у дуката зл ато ! — О, dívenko, zlato duká tové! „ 60
28. L jubičice, i ja bi te brala. — Љубичице, и ja би те брала. — Fialičky, vás bych natrhala . „ 62
29. M ajka sina viče. — Мајка сина виче. — M atka volá: „Synku !ť ť .................................................. „ 64
30. Što se sjaje u  prozorju ? — Ш то се cjaje у прозорју ? — Co se bělá za svítání ? . . . . „ 66
31. Sirota sam, i sve m i se žaluje. — Сирота сам и све ми се жалује. — Sirota jsem , bol

m ne velký s u ž u j e ............................................................................................................................„ 68
32. Izginula vojska pod D erventom . — Изгинула војска под Дервентом. — Z ahynulo  vojsko

pod D e r v e n te m ..........................................................................................     „ 70
33. K njigu piše Sali paša. — Књигу пише Сали паша. — Psaní píše Sali p a š a ...................„ 72
34. U bašči m i b u n  a r voda. — У башћи ми бунар вода. — Na zahrádce studánku m ám  . . „ 74
35. Ne čudim  se m rak u  n i oblaku. — Не чудим се мраку ни облаку. — N edivím  se m raku

n i o b l a k u ......................................................................................................................................„ 76
36. Razbolje se care Sulejm ane, — Разбоље се царе Сулејмане. — Roznem ohl se car Sulej-

m a n e ................................................................................................................................................„ 78
37. Zvoni zvonce, čoban tjera ovce. — Звони звонце, чобан тјера овце. — Zvoní zvonce, 

pastýř žene o v c e ...............................................................................................................................str. 80
38. U potoku sitna riba. — У потоку ситна риба. — Na potoce rybka p l o v e ..............................   82
39. T rebeviču, visoka p lan in o ! — Требевићу, висока планино! — Trebeviči, vysoká ty  h o ro ! „ 84

/ /  // У* l í n



40. Bosioče moj z e len i! — Босиоче мој зелени! — Bazaličko m á z e l e n á ..................................... „ 86
41. Moja draga, ne srdi se na m e ! — Moja драга, не срди се на м е! — Moje m ilá, nehněvej

se na m n e ! .............................................................................................................................................   88
42. T ase  livada poljem  njihala. — Ta се ливада пољем њихала. — T am  se lučinou tráva

z d v ih a la ............................................................................................................................................. „ 90
43. M ajka A nu budijaše. — Мајка Ану будијаше. — M atka A nnu p ro b o u ze la ........................„ 92
44. Rosná livada brdom  njihala. — Роена ливада брдом њихала. — Louka na stráni rosou

z a p l á l a ............................................................................................................................................. „ 94
45. Bolan m i leži Kara Mustafa. — Болан ми лежи Кара Мустафа. — Nemocen leží Kara 

M u s ta fa ...................................................................................................................................................„ 96
46. Sadi visnju. — Сади вишњу. — Vsadil jsem já v i š n i ........................................ ....  „ 98
47. P ita m ajka kraljeviča M arka. — Пита мајка краљевића Марка. — Ptá se m atka kraleviče

M a r k a ..............................................................................................................................................„ 100
48. Djevojka zaspala. — Дјевојка заспала. — Děvče pozaspalo ......................................................„ 102
49. Oselio L atin ine Bore. — Оселио Латинине Боре. — Stěhoval se m ladý L atin  Bore . . „ 103
50. Oj, čardače, ognjem  izgorio! — Oj, чардаче, огњем изгорио! — 0,pavláčko, abys vy­

hořela I ........................................................................................................................................... „ 106
51. Ja, golube, moj golube! — Ja, голубе, мој голубе! — Oj, holube, m ůj holube! . . . .  „ 1 0 8
52. Kolika je Dženetiča avlija. — Колика je Иенетића авлија. — Jak je dlouhá Dženetičů

a v l i j e ............................................................................................................................................................ » 1 1 0
53. Ne znas, diko, kako srce g o r i! — Не знані, дико, како ерце гори! — Nevíš, děvče, jak m é

srdce h o ř í ! ..............................................................................................................................................» 1 1 2
54. Igrala se riba po kanalu. — Играла се риба по каналу. — Prohání se rybka po kanále . „ 114
55. Svi su dani srebrom  okováni. — Сви су дани сребром оковани. — Všechny dny jsou

stříbrem  o k o v á n y .................................................... • ................................................................» 116
56. Beg Jovanbeg djevojku vodjaše. — Бег Јованбег дјевојку вођаше. — Beg Jovanbeg p ři­

váděl si d í v k u .................................................................................................................................... » U S
57. Pošetala M are kapetane. — Пошетала Mape капетане. — Vyšla sobě setníkova M ára . . „ 120
58. Sunce bi sjalo, ali ne more. — Сунце би сјало, али не море. — Slunce by plálo, ale n e ­

m ůže ........................................................................................................................................................  121
59. Sunce bi sjalo, ali ne more. — Сунце би сјало, али не море. — Slunce by plálo, ale ne­

m ůže ........................................................................................................................................................   124
60. Sunce bi sjalo, ali ne m ore. — Сунце би сјало, али не море. — Slunce by plálo, ale ne­

m ůže ........................................................................................................................................................» 1 2 5


